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Kz ÉHTES1T0, mellyben adás-vevés, kereskedési- gazdasági 's más illyes hirdetmények közöltet
nek. Dehreczeiiben minden hétfőn, Ndgy-Váiadon csütörtökön jelenik — 

Fél évi előfizetés házhoz küldve Dehrec/.enben 's Nagy-Váradon 1 — postán bár hová 2 — for. 
ezüstben. Előfizetni lehet mindenkor a' Tudukozóintézetben. 

4-ik évfolyam. j,(^ 

C J E T I I D T E Z L E T . 

Déforeczenliez. 
>}ldvezlek a* szép róna 
Táj' nimbusz övedzte 
Polgári erény' dús hona! 

3sAlsz óriásként a' bihari 
Szél haláron nemzeti őrül, 
"8 le nem liprának a* hajdan vihari. 
,Jjevetve nemzetiséged 
Nem bomlál korcsra ledérül 3 
lm mások Jelelt ez emel léged: 
.,Közjónak élsz oltári lángként! 
Kern ellobogva \v majd füstben 
hedőlve 3 széltől hurczolt harasztként. 
Te szívet társz fel közjóra küzdőnek . 
'S kebleden ész és tudomány" 
Virág koszorúi nőnek, 
„Áldás ! és béke ! örököljön léged 
Szerelett drága hon! 
'S tőlem ezt örök hálául vedd. 

Multa Károly 
t u d a k o z ó i n t é z n ö k 

NVávad-Olaszilioz. 
,. Uj év! melyre mint a! Delfisi templom 
Faluban talált csoda. - képre 
A' végzés örök titköt nyom. 
s. Fellép az idő nagy szerűen. 
A 'múlt'halom romjaira 
Nem tudva borullun-é'é vagy derűén ? 
,,Idv és béke! neked szellemdus ős 
Iker lestvér városok! 
Melyeket Levialháuként ölel a' körös. 
..Hon nemtöje csókolja le arczod bor uját 
Ha volt ; és ha. csak Örömöt éldel él, 
Nyújtsa vissza annak babér koszorúját, 
,. Párt oszlás orozba kar apó mérge 
Ne lépje széjt békés nlczéiiduL s 
Mert ez at polgári élet" férge, 

í3Hálás keblemből, mini a' sima 
Viz tükréből « ' holdsugár 3 
Hozzád igy buzog fel ez ima* 

Wagig Karóig 
t u d a t o z ö í n t é z n ö L 
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NV' Negyedik éve m á r , hogy a ' t . ez. közönség' pártolása mellett a 'mind ké tvárosbani T u d a k o z ó S n * 
f e a s e t bar gyé ren jövedelmezvefenál l . — Alul í r tak, ha szinte több t. hazaliak ápolási buzgalmokmel le t t , 
minden iparukkal törekesznek i s , az ügy fentebbi virágzásátemelni, mindazonáltal eggyes e r ő — c s e k é l y ily 
nagyobb vá la la t ra , egyedül csak számosak forróbb pártfogasa tarthatja rfent állandóul. — 

Je l en leg bemuta t juk , sokkal nagyobb ' s csinosb alakú ezentuli S J r t e S Í t Ő n l t e t , melynek kiáll í tása, 
az eddiginél éppen negyedrész árral hágott fel , —mindazonál tal annak, se-elöíizetési méltán többet érde
me lhe tő dijját lel n e m e m e l l ü k , sem pedig a 'nyomtatandó hirdetések' hasáb sora ié r t , melyek ugyancsak 
hosszabbodtak — több árr t nem veszünk , — ugy szinte fö törekvésünk leend J E g v v e l g l pótlékkal is , mint 
é rdekesb czikkekkel járulni a' t ez. közönség' kedvezéséhez. — 

Biztat bennünket a' r e m é n y , hogy eddigi t. Előfizetőink egy sem maradand e l —egysze r sm i nd több 
t . pártfogók általi ujjabb, 's számosb előfizetőink tekintetbe véve , tetemesb költségünknek általunk nem kí
mél té t , — a ' k ö z j ó r a világló z s e n g é é i n t e z e t l i n f e e t hazaíiulag pártolandják.— 

Mely kegyes részvéte l t alázattal kérik mindkét városbani 
Tudakozóintézet' ügynökei* 

( D . 167. v (1.) 
A* deforecze»i Po lgár i Casinói egylet. 

Tisztújító közgyűlése az alapszabályok ér te lmében 
1846-iki év Január 4-kén délelőtt 10 órakor fog 
tar tatni . 

(NV. 177.) JSladó 11J zongora (1.3.) 
î • _ . Alu l i r t t isztelet tel jelenti a' t. ez . közön-

f 3 M p 9 f ségnek , hogy tulajdon müve által készült 
H^EBJB^f legújabb angol izlésü 6 és fél octávás zon
gora , mellynek valamint k ü l s ő , úgy belső alkotása, 
's kellemes hangja tökéle tesen megfelel müvének , 
kiis kegyes fe lkeresésükér t esedezik VOlasziba P o 
kol útszán alázatos szolgájuk 

..':••." .:.'.'•'•"••• JS e s e u y a JF e r e ne% . 
orgona és zongora művész . 

. FI6JYEI,ME2KrrE'rÉs/ 
A' Kalendáriumot olvasó, 's az idöjóslatban búvárkodó 
t. ez. közönség1 ezennel figyelmeztetik, hogy sz. kir. 
í)ebreczen városa könyvnyomdájában az 1846-ik évre 
kijött Kalendáriom, — melly egyéb érdekes tárgyak 
között a' bécsi nagy hírű csillagász 'Herschel' i d ő j ó s 
l a t i ú t m u t a t á s á t is magában foglalja, 's mellyben 
annak nyomán a' hold negyedek után az időváltozásai 
is feljegyeztetvék, — a' léntnevezett nyomdában, min
den könyvárus és könyvkötő uraknál még megsze
rezhető. Továbbá a' fentnevezett nyomdában a' k ö n y 
v e k n y o m t a t á s á n kívül mindenféle J e l e n t é 
s e k , H i r d e t m é n y e k , « F e g - y z ő k ö n y v i r o 
v a t o k , F u v a r l e v e l e k , S z á m ó l a t o k - , Í C ö -
t e l e z v é n y e k , I c á i t o k , J e g y e k , 's más kü 
lönnemű nyomtatványok eránt a' legjutányosabb árr 
mellett rendelkezhetni, mellyrenézve kiváltkép a' t. ez. 
kereskedői társulat^ figyelmeztetik, hogy az ú j é v r e kí
vántató J e g y z ő k ö n y v e k - és S z á m o l a t o k -
b ó l minél többen 's nagyobb számmal rendelnek, az 
annál jutányosabban szolgáltathatik ki 

• T ó t h E n d r e 

a' fentnevezett .nyomda' művezetője által. 

(D .168 . ) U T A R A U r C S ( i , 3 . ) 
l i p t ó i dfris t ú r ó , l ő c s e i i g e n j ó f ö v ő 
l e n c s e és b o r s ó véka számra , a' szokott czik
kekkel , jutányosán találtatik füszerárus Tőkés István 
boltjában. 

(NV. 171.) Építményi hirdetmény. 
A' n. m. m. k. Helytar tó Tanács e' f. iS45-ik évi 
mindszent hó 11. 36,7y4. szám alatt kelt rendel
vénye következtében 1846-ik évi F e b r u á r 5-én Cső-
törtökön reggel i 9 ó rakor , a' helyszínén t. n. 
Arad megye Fe lménes he lységében, az újonnan 
felépítendő g. e. Plébánia templomra nézve ár-
lejtés felspbbi jóváhagyás fenntartása alatt fog tar 
tatni. Vállalni kívánók, kiktől megkívántat ik, e lég
séges vagyon, erkölcsiség és dologértés, ennélfogva 
a' kijelelt nap ra , 's helyre 5 száztóli bánompénzel 
e l lá tva , meghívatnak. Az egyéb feltételek , valamint 
a' tervezet addig is a' NVáradi k. igazgató mérnöki 
irodában megtekinthetők. Mi mellett a' vállalni szán
dékozók ér tes í t te tnek; hogy ezen építménynél elő
forduló munkák alulirt sommákban vannak előle
gesen kitéve. 

AJ kőműves munkára 
Napszámosokra -
Anyagokra 
Anyagok fuvarozására 
Az ács munkára 
Napszámokra 
Anyagokra 
Asztalos munkára 
Lakatos munkára 
A' kovács munkára 
Az üveges munkára 
A' kép festő munkára 
A' harangöntö munkára 

Öszvesen 

fr. \hv. 

102ö| 
367 

1706 
104 
413 

J 9 
934 
355 
142| 
257I 

29 
100| 
264 

j j / 1 4 

26 

507 , 
12 
13% 
34 
42 
54 
16 

•30l/4 
Költ g y á r a d o n D e c . i-so napján i€ 

Smidt György 

NVáradi kir . kam. igazgató 

m. k. 

mérnök. 



(NY. 178.) 'Építményi h i rde tmény , (i. 3.) 1 
A' nagy méltóságú magyar királyi udvari kincs-
tár e' f. 1845-dik evi Szent András hó 19-én 43,490-ik 
sz: a: kel t kegyes rende le téve l , a* Nagy-fcLalmágyi ki 
rályi Sóház épületek körül többféle javításokat és úji-1 
tásokat megengedni kegyeskedett és e' czélraaz ösz-
ves munkákra 'á'jdo forintok pengő pénzbe utalványoz-
tattak. Ezen építményi munkák, anyagok, napszámos 
és fuvarokkal együtt a' Nagy Váradi királyi Só hiva
talnál Csütörtökön a'jövő 1846-ik év Februárius 19-én 
reggel i 10 órakor tartandó szokott arrlejtés utján azon 
mester embereknek fognak által engedtetni , kik a' fe
lelőséget magokra váialhatják és 35o forintokat kész 
pengő pénzbe vagy hypotheca által Jetenni képesek. 
A* te rvek , költség kiszámítások és egyéb feltételek 
addig is az alól irt irodájában megtekinthetők. 

Költ Nagy Váradon Dec . z2-kén i8l5-ik évben ' 
S c h m i d t G y ö r g y 

NYárad kerül . k. igazgató mérnök. 

(NY. 168.) E ladó ház. (3.3.) 
JÉÉfk Szabadalmas NVárad városában, a'nagy pi-
K j j | | aczon, Tekintetes t . b. Blaskovics Ber-
l ü g l S t a l a n u r nagyszerű úgynevezett gróf tthéday 
háza örökösen kedvező feltételek mellet t minden órán 
eladó. — Bővebb tudósítást lehet róla venni gyapjú
uradalmi tiszttartó t . ©z. Szovinet József úrnál . 

(NV. 176.) H i r d e t é s . (3. 3.) I 
A' bihari gazdasági Egyesület jövő 1846-iki N. Yáradi 
vízkereszti vásárkor , k e d d e n , január ' b-ikán, dél j 
utáni 5 órakor a' bihari nemzeti Casinó' teremében 
tar tandó k ö z g y ű l é s t h i rde t , mellyben , messze 
esvén a' jövő mártziusi közgyűlés ideje , különösen 
a* létesítendő gyümölcsfa oskola ügye , 's egyéb sür
getőbbek fognak tárgy a l ta tn i : mire az egyesület 
sészvényes tagjai ezennel meghivattatnak. 

Kelt a' bihari gazdasági Egylet j845 iiki 
D e c . 16-kán YOlaszíban tartott közgyűléséből. 

Aug-yaljfy András m. k. 
a* bihari gazdasági egyesület titoknoka. 

(D. 166.) ócska cztll} (2.) 
3 o , vagy 40 fontra menő megyeTÖleg keres te t ik .— 
Kinek eladó volna , jelentse be a' debreczeni tu
dakozó intézetbe. — 

(NV. 174.) Eladó telelt . (3 3.) 
Sg. Nagy-Várad városában Nagy Magyar utczán, t 
ez. Angyala András ú r 's Farkas János tiszte
lendő urak' tő szomszédságaikba, üres háztelek,j 
ugyszinte • a' nagy piaezon a' kereskedők sorában 
t. ez. F a ú r Gábor u r és özvegy Csavdári Mária 
assz. szomszédságaikban álló deszka sátor örök 
áron eladók. A' megvenni szándékozók bérmen
tett levél által tudósíthatják a' tulajdonos Békés 
megyei mező herényi kereskedőt. 

Felügyelő 
Popovics László. 

! (NY. 180) jfte. Údev Györgynek (t.3.) 
Várad Yelenczei háza, tágas udvarral nagy kert tel , i 3 
köblös fö lddel , szabad kézből jutányos árron e ladó , 
vagy közelebblévő házzal cse ré lendő , a ' tu la jdonos
sal értekezni lehet Várad olaszi posta s ikátorban, 
Botári István u r házáná l .— 

(NY. 179.) E g y u t a z ó M n t ó (1. 3.) 
mely Bécsben készült, használt ugyan de egy áltáljában 
jo karban van , szükséges ládákkal , és hátulsó bőrös 
ládával ellátva e l a d ó . — B ő v e b b e n ér tekezhetni ról la 
a' N Váradi tudakozó intézetben. — 

(D. 170.) 1,000 köblös (i.3.) 
i gen jó fé l e szán tófö ld 

Debreczenhez csak fél óra távolságra , a 'Józsa kert
hezköze i , az úgynevezett S z e n t g y ö r g y i p u s z 
t á n összesen vagy r é s z e n k é n t , köböl számra kial
k u d v a — 

ugyszinte ezen a' pusz tán , egy nagy ki ter je
désű e r d ő , hol több száz darab sertések teleltet-
hetök — minden órán kiadandó. — Értekezhe tn i 
iránta annak mostani egyik haszonbérlőjével —- fo
lyó hó 6-dik napjáig bizonytalan, de azontúl min
dennap hon található Eisenberger Mőriczczul, Hat
van útszán 1576-dik szám alatti házban. — 

(D, 171.) E l a d ó m é n . (1 . 3.) 
^ * A1 nádudvari ló tenyésztő - társaságnál, 

j ^ g 3 ^ P l u t a r c h n e v ű , 7 éves , angol telivér, 
? ^ ^ ^ ^ ^ mint szintén annak utasítása nyomán , egy 4 
éves nemesített m é n , készpénzér t megszerezhetőV 
el nem adhatás esetében pedig az elsőveli hágatási rész-
10. az utóbbi C. pengő forintért megkapható .— 

(D. 196.) Jlrverenclő h á z . (t 3.) 
Debreczenben ,nagy czegléd utsza déli so rán } a* 
2573-ik szám alatti ház , mely már az Értes í tő 48» 49 » 
és őo-ikszámaiban mint eladó hi rdetve volt, az illetők 
meggyezése folytán, a' közelebb jövő vásár' hétfőjén, 
az az J u n u á r i u s i a kén délutáni 3 . órakor dobszó mel
led árverésre ki fog té te t tn i .— 

(D.165.) Eladó takarmány. (2-3) 
24 szekér tiszta takarású 40 szekér l e d n e k , jó 
f ü v e s k a s z á l t g a b o n a , és 40 s z e k é r g y e p 
s z é n a , 10 szekér igén jő t i s z t a b ú z a s za I-
m a , ha kívántatik 40 öles rácsokkal ellátott juh-
akol la l , marhára is alkalmazható — Mihályfalván 
Bihar megyében , Debreczenhez 4, Margítáhöz 3 
óra távolságra Badutzy Károlynál eladó. — 

(D.163.) Eladó deszkák. (3- 3:> 
iMáramaros kamara i , sukkosnál szé lesebb , nagyobb 
része 3 és % öles hosszú , asztalosoknak, vagy bármi 
munkára használható , s z é p , t isztadeszkák eladók 

Debreczenben Várad útszán Csathó Józsefnél. 



(NV-175) r ^ (3.3.) 
Neimian János^ sárgaréz öntő;. 

íuinderinéiuü rézöntő munkáknak, úgymintszesz-gyá
rakhoz, és pálinlsaházakhoz szükséges csapok, csava
rok, szélien \yük. szivattyúk, foglaló karikák stb. JBor-
jiuzó és vaskotiylia üstökhöz való csapok, ajtó gom 
bok , réz íno'sarak, -vasalók, sokféle 's legújabb 
gyertyatartók — puskamüvesek . , órások , kocsi 
gyártók-, nyergesek- , 's szij-gyártók és e römüve-
i t knek szükséges k e r e k e k , kilincsek, csalok, kari
kák stb. — Továbbá épüle tekhez szükséges ablak-
ajtó- és kapa-rezek s kilincsek —- üveg- , porc/.el-
lán-gyárakba szükséges minták —• mindenféle gé
pekhez szükséges részek . 's ataljaban akárminémü 
ré«öáÉvényeknek bái-rnilly mennyiségben és alak 
ban akar újonnan leendő e l k é s z í t é s é r e , akár hiá 
nyosak kijavítására legjutányosabb á r o n , pontos szol
gálata, 's jótállása mel le t t a ' t . ez. közönségnek tisz 
telettél ajánlkojcjk. :— Lakása van NYáradon N. Ma
gyar útszában, Technicus Angyalffy ú r hazánál. 

(NV.169.) F e l s z ó l í t á s . (3.3.) 
Sz. NVárad városában , N é m e t útszán , a' nemzet i 
i'ö iskolában, jövő tavaszszal némel ly építkezési 
váltpa^sok közt egy b o l t , vagy rak tár is te rvezte t ik 
kinyittatni, azon ese tben ha valaki magát bizonyos 
kibérlöjének több évek re je len tené . — Bővebb 
utasítást vehetni a' nvárad i tudakozó in tézetben. 

^y:..ÍW>)Epttményi-M 
A" nagy mél tóságú m a g y a r királyi Helytar tó Tanács 
e'f. 1845-ik évi Mindszenthó 7-dikén 35,343-ik szám 
alatt , Csanálqs he lységben egy g e. paplak újon-
nani felépítésére 1146.1. 3 /4 k i t . p p . kegyesen hely
benhagyott. E z e n a ' ke rü l e t i k. igazgató mérnök 
felügyelete alatt véghezviendö épí tés árlejtés utj 
a* helyszínén' 1846. ev Január ius i5-én Csütörtökön 
reggeli 9 órakor , azon észrevétel le l fog általen
gedte tn i , hogy á' vállaló 50 fr p . p. kész p é n z b e n , 
vagy hypotheca által le tenni és a' felelőséget ma
gáravállalni tar tozni fog. E g y é b e r á n t a' te rv és költ
ség kiszámítása, ügy az; egyéb feltételek addig is 
NYáradon a' Uir. igazgató mérnök i irodában megte
kinthető. —. 

Költ NYáradon 1845-ik év D e c i-söén. 
Sutt<lt. György m. h. 

NYárad i l t i r . ham. igazgató mérnök . 

(NV.173.) E l a d ó borok , (3-3.) 
Nagy-Váradon felső P e c z e útszán IHadovics Mihály 
úr házánál több mennyiségű jó ó borok találtatnak 
még 1831 dik évtől egész \845-dik évig. 

( E G Y V E L E G . ) 
A' k é r k e d ő t a l i g á s . Bizonyos p ó r , höny-

nyebb élhetés mia t t , előbbi kereset módját , taíi-
gassággal cserélé fel, 's lakótársai előtt mindég szem-
látomasi gyarapodásával dicsekvék. Midőn azonban 
már annyira j u to t t , hogy egy tal igánál . ' s egy rósz 
lónál egyebe nem vol t , nyomorult ecjruipagean jár
tában egy i smerőse , ki előbbi dicsekvéseit ha l l á , 
imigy vágta meg a' l ié rkedöt : „No kend bátya csak
ugyan, magam is látom , szépén gyarapodott , m e r t 
mig taligás nem v o l t , csak egy rúdja volt kocsijá
nak két l óhoz , most egyhez is kettő van ." 

All-e mar a 'sessio V k é r d é a ' lépcsőkön felmenő 
ú r . a' gyűlés - terem'ajtajánál őrködő hajdútól, de
hogy áll tekintetes uram — válaszol im ez —• hi
szen csak most ültek még le 

No osztán édesem , — szólt a 'kénytelenül útra 
iiütúló férj lebetegült fe leségéhez, — kis iiúnkat 

Kazimirnak keresz te l tesd ." — Mint bámult e l ! midőn 
hazatértekor hallja , hogy a'feledékeny asszony a 'kis 
liút Manschesternek neveztető el. — „Ah édes 
fiam! — vígasztala bosszús f é r j é t — hiszen úgy is 
mind a' kettő nadrágnak való. — 

A z u d v a r i a s m é s z á r o s . É n nem tudom, 
egy idő olta nem olly szép fehér ez a' borjú hús'* — 
mond egy vásárló asszony a mészároshoz , kezét 
a' borjú lábakra tevén. „Igen ám — felele a1 mészá
ros , — ha kezével hasonlítja öszve 5 de vegye csak 
el kacsóját, azonnal tiszta fehér lesz a' borjú h ú s , 
mint m á s s z o r . " — Elgondolha tn i , hogy az asszony 
két annyit vett meg , mint különben szokott. 

K é l a s z s z o n v s z a b ó köz t a z o n csa ta f o l y 
d o g á l , \s m i n d e n i k m a g á n a k l u l a j d o n i t v á n a z o n 
n e v e z e t e s ja v i t á s t a' h ö l g y r u h á b a n , m e l y s z e r i n t 
m i n d e n h ö l g y e k e t k é t m á s o d p e r e z a l a t t t ö k é 
l e t e sen le l ehe t v e t k e z t e t n i ; e ' t a l á l m á n y széi3 11-
g y a n , d e n e m igen f o n t o s , m e r t l e v e t k e z t e t n i a ' 
h ö l g y e k e t a d d i g s e m k i v á n t n a g y m e s t e r s é g e t , 
de í e l ő l t ö z l e t é s ö k b e z z e g s o k b a k e r ü l . — 

Piaczi 
II 

K iil.fi 1 

Ti»zfn búxn . . 1 
Ke'nxeres . . 
fí„x» . . . . 
Jiya . . . . 

Tengeri . . . 1 
Köles . . . . 1 
Kása . * •> • 
Szalonna mássá 

2G—28 fr. 

ár V, 
Dehrecs/.e.n 1 
Dec. 23-án 

fels«'.| 

300 
250 
220 
150 
104 
110 
200 
300 

I 

alsó 

2701 

2 I 0 
200 
140 
KiO 
130 

— 280 

gar.' 
N . V á r a d . l | Miskí 
Dec.24-ti"n D e c . 14 

felső 1 alsó 1 

200 1 250,1 
240 \ 180i 

í 170 150 
1 110 ] 0 0 | 

87 SÓ]' 
120 110, 
— — j 

320 2801 

1 ! 

felső 1 
320 ! 
300 1 
200 1 
170 
10()| 
KiO 
ISO 

— \ 
\ 

lese 
- én 

a l só 

' 3 0 0 
2S0 
250 
100 
95 

110 
100 

— 

Lottérián kijött számok Budáin Dec. 24 ) 22. , 70. 20. 15. — Kassáin Dec. 17.J 27. 20.8. 36. 57 

Nyomatott l)ebrecz.enben Tóth Endre által. 

http://iil.fi

